Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 40 (1902)

Heft: 34

Artikel: L'esprit du Val-de-Travers

Autor: Bourquin, A.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-199516

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 11.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-199516
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

40~ ANNEE. — N* 34,

FONDE PAR LOUIS MONNET er H. RENOU

Samedi 23 aofit 1902.

CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

Pour les annonces, sadresser exclusivement a

{’AGENCE DE PUBLICTIE HAASENSTEIN & VOGLER
Grand-Ghéne, 11, Lausanue.
Montreux, Ger ‘e, Neuchitel, Chaux-de-Fonds, Fribourg,
St-Imier, Delémont,, Bienne, Bile, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne, Lugano, Coire, etc. 3

Rédaction et abonnemnents :

BVREAU DU « CONTEUR VAUDOIS, » LAUSARKE
Sursse : Un an, fr. 4,50; six mois, fr. 2,50.
IITRANGER : Un an, fr. 7,20.

Les abo mements detent des der janvier, 4sr avril, 4r juillet et der octobre.
tradresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.
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L’esprit du Val-de-Travers.

L’habitant du « Bas (") », qui vient trans-
planter sa demeure au Val-de-Travers, est
frappé de voir combien les gens y ont I'esprit
éveillé. Soupers d’invités, courses de monta-
gne, séances de sociétés, réunions d’amis, ¢’est
partout un feu de file de réparties spirituelles,
de mots pour rire ou d’anecdotes piquantes.
L’ouvrier horloger doit avoir le doigt si délié
pour trevailler les 12 et 9 lignes, que son es-
prit se délie a son tour.

Que vaut cet humour? Reconnaissons d’a-
bord qu’il est toujours honnéte ; chez lui, rien
de graveleux, ni d’'indécent, comme cela de-
vient, hélas!de plus en plus le cas, presjue
partout. Souvent aussi, il est piquant, mali-
cieux, mordant, mais il n’a pas I'ombre d’une
méchanceté. Sans doute, celle-ci tleurit, chez
nous comme ailleurs, en certains milieux plou-
tophiles, ou la médisance remplace 1'esprit
qui manque, et la calomnie I'humour que I'on
n’a pas.

Cet esprit du Val-de Travers est-il trés fin?
Ce serait, peut-étre, lui faire trop d’honneur.
En tout cas, iln’arien de vulgaire, d’ordinaire.
Ce n’est peut-étre pas une fine lame de Tolede,
c’est surement un fleuret délicat, qui touche
I’épiderme, sans pénétrer dans les chairs.

Je I’aime, notre esprit traversin, car il fait du
bien, il est sain et réconfortant. Il met le rire
aux levres des travailleurs, il leur fait oublier
leurs peines et leurs gains souvent dérisoires,
il leur donne pour un moment l'illusion du
bonheur. « Je souhaite a tous ceux (ue j'aime
un petit grain de folie », disait Anatole France.
Eh! oui, vivent la folie et la gaité!! Le besoin
d’oublier la terre, la réalité, leurs déceptions,
leurs aftronts, si durs aux ames fiéres, leurs
choces brutaux, si douloureux aux sensibilités
délicates, est un besoin universel. Le rire dis-
tingue I’homme des animaux et établit sa su-
périorité. Le contentement et la gaité sont les
cotés lumineux du caractére. Le rire, le rire
honnéte, c’est la note juste qui donne le ton
au cceur. La joie dans la vie est comme 'huile
dans la lampe. La gaité est morale, car elle est
lamere de toutes les vertus. La méchanceté
des bons ne va jamais plus loin que la taquine-
rie. Sachons gotiter le charme des divertisse-
ments, ot I'on n’offense pas Dieu. Comme le
dit Jarques-Dalcroze:

Dieu n’aime pas les visages sombres,
Il regne dans un ciel joycux.

Dieu n’aime pas les \'is;l"e;s sombres,
Vers le soleil, levons les yeux !

Et voici, maintenant, quelques échantillons
de notre gaité du Val-de-Travers:

Les quatre paires de lunettes du papa Balthasar.

Vous ne connaissez pas mon voisin Baltha-
sar? Oh! quel brave homme! Il n’a pas son
pareil dans tout le village. L’autre jour, il va
consulter, & Niederbipp, le médecin-oculiste
Ant. Lebeau,  surnommé par ses confréres
Tire-Lire.

(") Le Bas cst le nom donné au vi

gnoble, dans le canton
de Neuchatel. :
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L’oculiste examine son client et le fait cau-
ser. Papa Ballhasar cause volontiers. Il raconte
qu’il a passablement d’écritures pour son com-
merce, qu'il risque un paquet de cartouches
ou deux aux abbayes, qu’il a des amis nom-
breux. Le docteur sait maintenant ce qu’il dé-
sirait savoir.

— Voyez-vous, monsieur Vaucher, lui dit-il,
votre vue est treés fatiguée, et je regrette, pour
vous, que vous ne soyez pas venu me {rouver
plus tot. D’abord, il vous faut une paire de lu-
nettes pour faire vos écritures, c’est de toute
nécessité. Sur la rue, n’est-ce pas, vous aimez
reconnailre vos amis et les saluer: je vous en
fournirai une seconde pour sortir. Puis, je
n'oublie pas que vous étes tireur, et quand on
tire aussi bien que vous, on ne renonce pas
facilement a cet exercice, d’autant plus que le
tir cantonal approche. Donc, je vous procure-
rai une autre paire pour que vous puissiez
voir la cible & 300 métres.

Pendant ce lemps, la figure du papa Bal-
thasar s’allongeait.

— Diantre! comme il y va, cel oiseau, se di-
sait-il entre ses dents. Une paire pour travail-
ler, une paire pour sortir, une paire pour tirer:
¢a fait trois paires, et & dix francs la paire, ¢a
fera trente francs. Plus, cinq francs de con-
sulte ». Je n’en gagne pas autant en vendant
mes spiraux et mon vermouth... Décidément
il faut que j’arréte ce damné oculiste avec ses
lunettes, sans quoi je n’aurai plus un sou pour
le tir.

Alors, se levant, et avec le plus malicieux
des sourires:

—- Eh! monsieur le docteur, pendant que
vous y étes, si vous ajoutiez une quatriéme
paire... pour dormir.

Propriétaire et fermier.

Un fermier de la montagne arrive, le jour de
I'échéance, pour payer ses intéréts. Il est dans
les habitudes que, a cette occasion, le proprié-
taire offre a diner a son mélayer.

Justement midi sonnait & la tour de I'horloge,
et notre « montagnon » trouve toute la famille
a table devant une bonne grosse coupiére fu-
mante. Le brave homme venait de faire deux
heures sur des chémins pierreux et se sentait
un appélit formidable. Il avait peiné tout 1’été
pour pouvoir au moins payer ses intéréts au
terme. Vous allez voir comment il en fut ré-
compensé! On lui donna une chaise, au bas
de la table, mais d’assiette... point. Oh! capi-
talistes sans cceur et sans vergogne!

— Quel bon nouveau a la montagne, mailre
Jean ? demanda le propriétaire, en passant sa
serviette sur la bouche.

— Vous savez bien que chez nous, la vie
est, tous les jours, la méme, répondit le fer-
mier, d'un air goguenard. Il faut pourtant que
je vous dise que, la semaine passée, la truie a
mis bas treize petits.

— Treize petits! exclama le propriétaire qui
se servait copieusement. Mais alors quand ils
sont lous autour de la mére, qu’est-ce qu'il
fait, le treiziéme ?

— Ce qu’il fait? répartit notre homme. Eh!
c¢’est bien simple, monsieur Borel, il fait comme
moi... il regarde !

Voulez-vous un troisiéme échantillon? On
glose beaucoup sur les ministres et a juste ti-
tre: ils sont tellement... hors du mouvement.
Voici :

Pasteur et terrinier.

La sceéne se passe a Fleurier, et le minislre
en question est le digne M. Courvoisier...

Un fourneau, — le mot frang¢ais a beau étre
poéle, on ne I’emploie jamais an Val-de-Tra-
vers, — demandait réparation a la cure. C’é-
tail un de ces fourneaux du vieux temps, dans
lesquels il fallait que les terriniers se faufilas-
sent tant bien que mal pour les remettre en
bon état. Or, notre terrinier, homme corpu-
lent, s’il en fiit, était bien parvenu a se glisser
dans le minotaure, mais il ne parvenait pas a
se dégager. Kt le pasteur avait beau suer sang
et eau, en le tirant par les jambes, rien ne sor-
tait. Alors, on entendit tout-a-coup une voix,
venant du fond du fourneau, qui disait:

— Quel espéce de ministre vous me faites!
Vous avez la prétention de sortir les ames de
I'enfer, et vous ne pouvez pas méme sortir un
pauvre terrinier de son fourneau.

A la derniére, maintenant. Elle est aussi du
cri:

Soldat et salutiste.

Une de. nos recrues rentrait a la caserne de
Colombier par le train du soir. Voici qu’a la
station de ‘[ravers monte dans le vagon un sa-
lutiste, qui vient s’asseoir juste a coté de lui-
Notre recrue ouvrait des yeux comme des por-
tes de grange, car l'armée du Salut venait de
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faire son apparition en Suisse et on ne la con-
naissait pas encore au Val-de-Travers. Il I'exa-
mine sur toutes les coutures. Voild un uni-
forme qu’il ne connait pas et dont on ne lui a
pas parlé. Larges galons rouges, sang et feu
sur la poitrine, S. sur la casquette: qu'est-ce
que cela pourrait bien étre? Longtemps, il se
creuse la téte, pour deviner. Enfin, ne trou-
vant rien, il adresse & brule-pourpoint cette
question 4 son compagnon de route :

— Eh! camarade, & quel bataillon appar-
tiens-tu ?

Alors le salutiste d’un ton grave:

— Au bataillon du ciel.

Cette fois, la recrue naive a compris. Notre

“homme part d’un bon rire et lui répond sans

avoir I'air de rien:

— Oh! alors, mon vieux, t'as encore un rude
sale bout.pour rentrer 4 ta caserne!

Sur ce, braves gens du Val-de-Travers, con-
tinuez, a la veillée, 4 vous raconter vos bonnes
histoires. Le rire est la santé de I’ame. Je n’ai
jamais vu rire les méchants.

— Que pensez-vous de tel et tel? disais-je un
jour a un paysan, en lui parlant d’'un homme
qui n’inspirait pas grande confiance.

— Cet individu ne me dit rien qui vaille, me
répondit-il, je ne I’ai jamais vu-rire.

A. Bourquly, pasteur.

Deux signalements.

De méme que leurs collégies du reste de la
Suisse, les gendarmes et les agents de police
du canton de Vaud recoivent presque quoti-
diennement une petite feuille intitulée Recueil
général des signalements, qui s'imprime a
Berne ét ou sont dépeints en quelques lignes
les malfaiteurs, les vagabonds, les gens sans
aveu, recherchés par la police, les inconnus
suspects dont il s’agit d’établir I'identité. Ces
portraits ne ressemblent que vaguement a
ceux de La Bruyére. On en jugera par les ex-
traits suivants d’'un numéro du mois d'aout
dernier, qui nous tombe par hasard sous les
yeux:

Inconnu sourd-mnet. — Dans le district de
Nidau, Berne, il a été arrété un inconnu sourd-muet,
40-50 ans, 160 cm., épaules assez larges, cheveux
rouges, grisonnants, barbe rouge, yeux gris, front
moyen, gros nezagrande racine... Souliers en bois,
posséde quelques piéces de & et 10 centimes et aussi
quelques sous francais d’ou 'on déduit qu’il arrive
d’une contrée frangaise, ces sous ont aussi plutot
Laccent frangais. — Aviser la préfecture de Nidau.

Que dites-vous de ces sous qui ont plutot
I'accent frangais? Il faut croire qu’ils sont
moins muets que l'inconnu aux souliers de
bois, dans la poche de qui on les a trouvés. Si
avec cette précieuse indication nos limiers ne
découvrent pas du coup le nom du person-
nage, ¢’est qu’ils ne savent pas leur métier.

X., poursuivi pour vol. En fuite. Teint roussé...
Oreilles gelées (le signalement est du 15 aout)...
Taches de mére sur les omoplates... A conduire a
Arlesheim.

Ce voleur qui a de si singuliéres omoplates
et qui a le toupet de se promener au mois
d’aolit avec des oreilles gelées, doit étre un
bien sinistre gredin. Si nous étions la justice,
nous offririons une récompense de 1000 francs
4 qui lui donnerait la dégelée dontil a unsi
urgent besoin. Mais nous ajouterions que ce
que nos confédeérés appellent des « taches de
meére », ce sont tout bonnement des envies.

G Ry
Cela leur fait une belle jambe.

Une Vaudoise a Londres, qui a assisté aux

fétes du couronnement du roi Edouard, nous

confie ingéntmen! Tue ce qui I’a le plus frap-
pée, ce sont les superbes mollets des grands

|

personnages de la cour. Notre aimable com-
patriote ne se doute pas que ces mollets sont
presque tous artificiels. Nous lisons, en effet,
dans le Tam-Tam :

« Des industriels qui font en.ce moment des
affaires d’or, a Londres, ce sont les fabricants
de faux mollets. Non pas, comme on pourrait
le croire, parce que le nombre des cyclistes a
augmenté, mais a cause du récent couronne-
ment d’Edouard.

» Dans les grandes cérémonies publiques
anglaises, en effet, tous les personnages de la
cour, tous les hauts dignitaires, tous les pairs,
doivent paraitre en culotte courte et en bas de
soie. Or les bas de soie collants ne font de
I’effet que quand on a quelque chose a mettre
dedans.

» Le métier de fabricant de mollets est trés
lucratif en Angleterre, & en croire du moins
M. Clarkson, qui est le roi dans le domaine du
rembourrage. )

» C’est surtout a 'approche des vacances,
déclare-t-il, que les affaires marchent. Les al-
pinistes, les chasseurs, les joueurs de golf, les
automobilistes se font faire de solides jambes
que lanature leur a refusées. Parmi nos bons
clients, nous comptons aussi les valets de
chambre, les valets de pied, les cochers de
grande maison. Une belle paire de mollets a
droit & des gages supérieurs. Puis nous avons
les artistes dramaliques, les danseuses...»

Dans le canton de Vaud, I'honorable M.
Clarkson ne ferait pas ses frais, qu’en pensez-
vous?

<o

Cein que I’est qu’on mammiféro.

Ne sé pas dein lo mondo coumeint cein va
ora pé cllido z’écoulés ; ma, mé seimbllio que
clliao régents font tot cein que paovont po
eimbrouilli lo commer¢o et eimbéta cllido
bouébo ein lao faseint recorda dai z’afféres io
nion lai compreind gotta !

Po deré, vouaiti vai po cein que I'ai diont la
science naturet? que I’est don I'histoire de tot
cein qu’on vai pé chéotre: lo ciet, la louna, lo
sélao, 1& bitées, 1& dzeins, 1& plliantés, 1é dze-
nelhiés, 1& coitrons, enfin, quiet! tot cein
qu'est pé lo mondo ! Eh bin, cllido régents, po
poai mi eimbéta cllido bouébo, sé sont mécllia
dé débatsi totés cllido z'afférés po lai fourra
dai noms dao diabllio, qu’on ne s& papi bin
cein que cein vao deré, coumeint vo z'alla
vaire. Po leu, on éléphant, 1'est on pachy-
derme ; on bao, 'na vatse, dii mammiféres-
ruminants; lo. tsévau et lo bourrisquo, dai
mammiféres, ma solipédes ; 'na dzenelhie, on
gallinacé ; 1& z’arandolés (mé pas cllido queno
vignont dé 1I'Etalie), dai fissirostres; l& cra-
pauds, lé bots et 1& renailles sont dai batra-
ciens : 'natortua, on calédonien ; lé coitrons
et l1é couquelhies a bibornes, dai gastéropo-
des ; 1& pessons, dai z’amphibies; enfin quiet,
vo dio que l'est on mécllion-mécllietta ddo to-
naire |

El I'est la mim’affére po lé plliantés et I&
z’herbés: lo bllia, ’aveina et ’ordze, 'est dai
graminées; les tiuqués, dai z’ombrelliféres;
‘nu sapalla, lo vouargno, dai coniféres ; lé tiu-
drés et 1& tiudrons, ah! atteindés-vo vai... ne
mé rassovigno pas bin se 1'est dai curepipes-
cassées 4obin dai cucurbitacées; ma fail se
n’est pas I'on, I'est I’autro !

Ora, vo mé deré on pou! cein a-telo fi? et
n’ia-te pas dé quie féré veni fous cllido bouébo
avoué on potringaddzo dinse! K4, vo mé deré
tot cein que vo voudre, ma, por me, on tsat,
I'est on tsat et na pas on félin; on bedzu, I'est
on bedzu et na pas on longipenne; on caion,
I’'est on caion, & mein que cein ne sai 'na
gouda et on sa prao qu’on tchou n’est pas dio
piapao et 1é favioulés dé la villya, cein que sai
fauta dé veni no deré et no z’eimbéguina que

I’est oquié d’autro; na! jamé on no lo fara
eincraire !

Adon, po ein reveni, vo deré que 1'autro dzo
noutron régent espliquavé cé commerco a sé
bouébo ; lao dévezave dai bités et 1ai z’avai de
que lé mammiféres I’étiont cllito qu’aviont lo
livro et dai tétets, coumeint la vatse, la cabra
et autro! lao z'avai de assebin que 1& carnas-
siers I'étiont cllito que viquessant dé tsai; le
z’herbivores, cllido que medzivant de I'herba
et ddo recor; 18 z'insectivores, cllido que s&
nourressant dé mousselions, dé motsés et dé
tavans, elsétra, quand tot d'on coup lo régent
vai lo bouébo a Pégan, que fasii lo fou avoué
on autro 'na pas attiuta ; assebin, s’arréte franc
et 'ai fa:

— Dis vai, Pégan, pisque t’attiuté tant bin
cein que ye dio, dis-mé vai cein que I'est qu'on
mammifére ?

— L’est clliao que baivont lo mame ! 1'ai re-
pond lo patifou.

L’est veré que I’est on bon qu’étai 4o banc
derrai que 1I'ai avai cein subllia; la reponsa a
fé créva dé rire tota 1'écoula, 'est bin vere,
ma, tota galéza que 1'étai, le n’a pas &ta 4o ré-
gent, qu’a bailli 40 bouébo Pégan a recopiyi
cinq iadzo aprés I’écoula on chapitre dé cllia
science naturella po 1'ai appreindre a bin sa-
vai cein que I’est qu’on mammiféro.
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NOUVELLE

Suzanne achevait de dresser son gotter; petits
fours fondants et marrons glacés, lorsque la porte
s’ouvrit. Elle se retourna et pronon¢a gaiment :

— Tieuns! bonjour, Julia. C’est bien d’arriver la
premiére.

Les deux amies s’'embrassérent, puis toutes deux
commencérent bientdt une causerie coupée, faite
de paroles autant que de sourires.

Un coup de sonnette les interrompit, et, & leur
tour, apparurent deux jeunes filles, deux sceurs,
I'une, la cadette, un peu plus grande et surtout plus
jolie que l'ainée. Deux exclamations les accueilli-
rent :

— C’est Valentine!

— Et Lucienne!

Maintenant, le cercle était au complet.

Tous les jeudis, M!le Suzanne d’Albers recevait;
c’était son « jour » & elle, indépendant de celui de
sa mére. Une réception, non, une réunion plutdt,
car les banales connaissances en étaient bannies;
en réalité, c’était : la réunion de la gréve.

Depuis trois ans, en effet, les quatre amies avaient
fondé, la « gréve du mariage ». L’idée premieére était
née un soir de bal, & la noce d’'une amie commune
ou elles étaient toutes quatre demoiselles d’hon-
neur. Subitement, songeant a toutes celles qui déja
étaient enchainées, & plusieurs surtout dont la vie
étail triste, manquée ou insupportable, elles avaient
décidé, dans leur sagesse de vingt ans, de rester
filles. Valentine redoutait les tracas de la famille;
Lucienne, elle, sentait que si son mari n’était pas
parfait, elle deviendrait folle; et Julia, énumérant
tous les cas ol une femme peut étre malheureuse
en ménage, avait des vertiges, tandis que Suzanne,
niant 'amour, assurait nettement que ces monstres
d’hommes ne se marient plus, de nos jours, que
pour l'argent. Bref, d’'un accord commun, on avait
juré de repousser toute demande, et la gréve avait
été votée & I'unanimité. De ce jour-1a aussi la réu-
nion du jeudi avait été décrétée.

Par exception, un membre du sexe masculin était
toléré au sein du comité; c’étail Michel, le cousin
de Suzanne. Ces demoiselles 'avaient jugé pas dan-
gereux. Professant en apparence les mémes idées
qu’elles-mémes, on se servait de lui pour savoir
les petites malices des hommes, pour juger aussi
d’aprés nature, et lui, sceptique et rieur, s’amusait
énormément lors des grandes discussions, quand
Julia, par exemple, soutenait que tous les maris
sont taquins « avec intelligence », et que Valentine,
au contraire, disait que c’est « par bétise ... Parfai-
tement, ils sont tous méchants et bétes! »

Ce jeudi-1a, la réunion était compléte. Michel, &
son tour, venait d’arriver.
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